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bado 4 la bartola, que mirdndome y riendo mes

dJ'EdEs un loco que cree vivir en el [tlgimgti)ﬁdgsig
uerra de la Independencia. Mire usted;
casa de locos». 4 - \

aY ‘me ensefi6 el hospital de locos. tDH;?J. SSI:P:;?
de alivio, capaz de apagar una antorc

ida. .

% Piu' la tarde sali de Toledo con lel _d}lsrgitizz?o c}g
no haber tenido tiempo de ver ‘v.{;{ n‘nfr‘;f’rm_ s
anticuo y admirable que la ciudac {3‘(‘1110‘ 3 I
gusto que venia atenuado por el l'n- }'n £ CoRey
de ver Andalucia, que no me dejaba u e
de reposo. jPero c'u;inlq lzelnpn._u\{\(:.n.!\'i g
ante los ojos! }Cudnto tiempo Vi } QAL
sus rocas escarpadas, sus enormes ;’Tati(:n as, 2i8
calles obscuras, y aquel a.f,pt'-ctn__(fm; as S
dad de la Edad Media! lmhl”."“m-\t i‘\“.'m o
hl-cscnlo muy 4 menudo, con cierta ‘:'r-(-n‘llme 3
centera v austera melancolia, ¥ §.le ;1:1 ge anid
mi espiritu mil extrafios pen%:_nlnc.\[} (;cnlos
tiempos y de maravillosos acontecim :

VI

"CORDOBA

Llegado 4 Castillejo, tuve que esperar hasta me-
dia noche el paso del tren de Andalucia: comi
fiuevos ‘duros y naranjas, con algunos frages de
VYaldepefias; me recité una poesia de Espronceda;
dharlé un poco con el carabinero (el cual, entre
paréntesis, me hizo su profesién de fe politica:
fimadeo, libertad, aumento de paga a los carabi-
beros, efc., etc.), hasta que se oyo el suspirado
silbido, y entré en un vagon, lleno de mujeres,
Bifios y guardias civiles, cajas, almohadas y man-
#35. Y salimos con una rapidez no acostumbrada
€0 los ferrocarriles de Espaiia.

La noche era hermosa. Mis compaiieros de via-
¢ hablaban de toros y de carlistas: una hermosa
joven, que mds de cuatro devoraban con los 0jos,
ngia estar durmiendo para dejar admirar 4 las
genies una muestra de sus actitudes nocturnas:
ino liaba «cigarritos», etro mondaba naranjas, otro
firareaba un aire de «<zarzuelas. Quedéme dor-
ido 4 los pocos minutos. Creo que estaba so-
iando con la mezquita de Cérdoba y el Alca-
fr de Sevilla, cuando me desperté una voz ronea
e gritaba:
—i Puiiales!
—¢Puiiales? ;Cémo? ;Para quién?

. anles de que viera al que habia gritado, una

;

W‘F"-nﬁﬁﬁ-#w-* ST
i 27y ¥1id¥D

IENQIAT

23

5




b
&1
:‘
gt
i
:

T Y ——

240

hoja larga y aguda brill6 ante mis ojos, ¥ el des-

conocido me pregunio:

—Le gusta 4 usted?

Es necesario confesar que hay mil maneras mas
agradables de despertarle 4 uno. Miré las caras de
mis compaifieros, con tal aire de estupefaccion que
les hizo reir a todos. Me dijeron entonces que en
algunas estaciones habia vendedores de navajas ¥
puitales, que ofrecian su mercancia a4 los viajeros
como se ofrecen en nuestro pais diarios y F&
frescos. Asegurada ya mi vida, compré mi espans
{ajo; cinco Irancos, un herimoso puiial de tirano
de tragedia, con el mango cincelado, inscripeio-
nes en la hoja y una vaina de terciopelo bordado:
Me lo puse en el bolsillo, pensando que podria Ser:
virme en ltalia para terminar las cuestiones coll
Jos editores. El vendedor llevaba mas de cincuels

ta en el cinturén. Otiros viajeros tambicn CONSE

praron; los guardias civiles elogiaron 4 un vecHs
mio por su eleccion ; los nifos gritaron: i Yo tane
bién quiero unols Las mamas respondieron: «¥a
0S COompraremos después uno Imas largos.

i Oh, bienaventurada Espana! _exclamé yo. Mg
acordé con ira de nuesiras parbaras madres, qué
nos niegan €l juguete de una hoja bien afilad®

Atravesamos la Mancha, la famosa Mancha, fex
tro inmortal de las aventuras de Don Quijols
Es tal como me la habia imaginado: grandes Ha-
nuras desiertas, largos espacios de arenosos te

ITENnos, algunos molinos de viento, escasos pues

blos y muserables, solitarias sendas y viejas &

sas abandonadas. Al ver aquellos sitios, expeilg

menté ¢l sentimiento de melancolia que despierid
en mi todavia la lectura del libro de Cervantes

Este no puede hacer reir sin que la sonrisa arrai
que lagrimas. Don Quijote es una Dgurd tristlen ton
y solemne; su locura es una lamentacion; su villye

es la historia de los suenos, de las ilusiones, de
desencantos, de las aberraciones de todos; lad
cha de la razén con la imaginacion, de la verdal
contra la mentira, del ideal conira lo real; fod

tepemos algo dt

Blinos de  vient

j € viento por gigantes
R ‘ ntes, t 1
Blevantar por un arranque de. 0dos nos dejamos
Barrojados al suel anque de enfusiasmo v somos
b, ”.”4; ’a; por una carcajada burlesca; to-

: a mezcl: - A :

todos sentimos con pr ; de solemnidad v loeura;
bperpeluo entre profunda amargura el confraste
Eoicio I lI;l grandeza perfecta de nug \‘“.,;\
il p ones .\ 5 Hjh‘ Hez: : : ‘_ > 1 <

iBellos suefios de 1a 1I|l-‘.~f.'i.'l.h Ai!ln\.h;i'« facultades.
e ner 3 s ancia y de Ia adolescenei:

ﬂ O80S .I.IH’H[:.-‘ e i . Clet.
la defensa de la virtud

amagenes e

mnsagrar nuestra vida 3
R : 3 l(!c la orandeza. caras
eligros alrontados. de 1
. z , de luchas aven-
.m’_‘l,!h‘ de grandes aceiones v : o
by v amores sublimes
e 4 uno como los pétalos de una f]m‘
: : I: : i e = s L --
HES .=}\ii:r!|‘» ¥ uniforme sendero de la vida
-'prm-m hh 1ace revivir en nuestra alma \ ('u"!'n‘
e [i‘ I'\,.I}.\ 7_\ dulces ensefanzas os da el ﬂ'[‘t;w
ROSO Y desdic hado caballero de la « Triste Figura'
Pasa el tren Sy S e R
eil por Argamasilla de
| e p gam;: a de Alba, donde
Juijole nacio v miri ;
o tole nac ¢ nurio, y donde ¢l pobre Cer-
fhies. ix lector del gran priorazso de San Juar
i '-“]f“ e del magistrado especial de ("rlll : I‘d‘r‘l‘
L_“ arrestado por 1os ds u‘['wl < Rt b,
fido prisionero en un ) S e Bl L
nic : n na casa que ‘ Te
Briste fodavis : s, SRl RN,
E ,1-”;“1”-IH‘L \\1 en |;‘f cual se supone que ¢oneibio
i ui ‘l de su obra. Pasamos cerca de Valde ti"* '
: : : = PLs " k - JETS y
3;' da no nbre a uno de los vinos mis ex Nito
e Bspana, negro, algo picant el I l g
p.pana, nes ALg0 icante, el solo tal vesz
.ﬁli permile al extranjero del Norle free "f
yaciones; y Hegamos h[!m' altimo 4 S e e
5 . e mo anta Cr
e Mudela: poblacion célebr 2 0 a ,‘.’!HIJ Cruz
e Ly ‘(‘i N celebre por sus fdbricas de
ajass, y donde el camino comienza 4 elevar

le Quijoles,-todos tomamaos los még

Senllklil}‘wlu*}t}lr hacia la  montafia
abia sa ] so . jeres
R i(l\}““-i” el sol; las mujeres y nifios habian
n: ““”l l{\.j;_:nin. Yy sido reemplazados por [S'ri:‘i
ales y toreros que iban 4 Sevilla. S vein
) I an a Seyilla. Se vei:
3 » s 1oy s "] 1 : : ‘!
ik t[liil(‘L‘tln espacio una variedad de trajes que
as se ve en nuestro pais durante las ferias:

I]il”'i‘]'llﬁ | \ ; € 1
0 S0 (lliil\ l!l i“f\ h;lhl!fi”l{‘ﬁ {!l‘ Sil'['}:l .\I(l'

fell‘.l. ]].'“i b | il il | { i Al
f lli“!'H encarn |"JN ue
ii '\.lil( 'l!(i\ ora ka"l

ksombreros o T
18 ombreros de picadoress, tapaboeas de gitanos

Espania—16

=

B, B g b o
v O¥nRiiady

ATt Ry
L 2

YETYE

3

CrRIE

{




242

«mantas» catalanas, hojas de T
Jas paredes, capuchones V ropa
lores de Arlequin,

s de todos los co-

*

Kl tren penetra entre las rocas de Sierra Mo
rena que separan el valle del Guadiana del Gua=3
dalquivir, célebre por los cantos de los poetas ¥
las fechorias de los bandidos. El camino s& desliza
por entre dos murallas de piedras cortadas 4 pico,
tan altas que para ver la cumbre me fué necesa
rio sacar toda la cabeza fuera de la portezuela ¥
torcer el cuello cual si quisiera ver el techo del
vagén. Después las rocas s€ alejan y se eleval
Ias unas sobre las ofras, las primeras €n forma
de enormes masas hundidas, las ultimas derechas;
esheltas, semejantes a torres erguidas sobre bass
tiones desmesurados, en medio de montones dé
masas dentelladas, 6 formando escaleras, cresiasg
curvas, algunas como suspendidas en el aire, 0l
separadas por profundas cavernas y espantosos
abismos, que presentan una confusion de formasy
caprichosas, siluetas de edificios fantasticos, de {is
guras giganiescas, de ruinas, ofreciendo & cada
paso mil perliles ¥ aspectos inesperados. Y sobré
esla infinita variedad de formas, una variedad 1o
finita de colores, sombras, reflejos y Iueces

Durante mucho tiempo, 4 derecha é izquierds
v 4 lo allo, no se ve mas que piedra sin una casa
sin una senda, sin un poco de tierra donde pued®
asentarse la planta del hombre, ¥ 4 medida qu§
se avanza, roecas, barrancos, precipicios, todo s8
agranda, se cruza, se eleva hasta el punto culmi
nante de la sierra, donde la soberana majestad d
especticulo os arranca un grito de admiracion

Alli el tren se detiene algunos minutos y todds
los viajeros se asoman 4 las portezuelas.

—cAqui—dice alguno en vOZ alta,—iba saltands
de risco en risco ¢l Roto de la mala figura, paid
cumplir su penitencias
sonajes principales de «Don Quijotes, que salt

oledo clavadas ensig

I' {, vy
: penitencia por sus pecados
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. €N camis:
Sa por las rocas de la sierra. haciendo

—<«Yo—anade

: el wviaje &
Tan 4 hacer lo 1ajero, —quisiera que obliga-

Todo el !I}U"I(Ilﬁnl‘i?n}f) g Silf_'-‘,r’l.‘»f.'}-.
Uno por su (ftii‘!]i'lh‘; R bDien & huscar cady
quien imponer co; ;‘n hombre politico conocido 4
lencia: uno pro; :3” 2 Imagmacion la misma pmil-
oiros muchos sig ae 4 Serrano, otro 4 Topete, y
de verse sal'i;;i\'pr-hfr‘,e.m“”" que a los pocos minutos
.E'.Sfr; la sierra Ii'.l'p'lzlilfi;{{]:J{f;HnS' CEsgy =0 hubiera
b dipulados en camisa. s.ﬂf.:r!]::fts:;]]zl,:=risffa§§)l1??3&l;‘i i
e a en roca

1dro Manzoni,

con i
10 la famosa piedra de Alejar

¥

Parte
de}ifif‘ssnF(['i(‘{[rT‘n. lﬂ,g rocas desaparecen v el valle
edén de los -jll“l;;:l"ifilf{lli\']]'- Ql jardin de ﬁﬂpn‘rf ’:!
fas, la venturosa {\H €l paraiso de pintores y A
il -1__ 2 ndalueia se desarrolla q"”. 'l oe-
s. Experimento todavia la fruicién € vues-
; cion de gozo

Yde Castilla. aleanzé sobre |

/Cardenio, uno de los Py

Finfanti]l ¢ L
(i"‘”ff""?‘vﬁ‘{] que me abalancé 4 la portezuel i
Durant 4 Inl mismo: «j Gocemos!s Eutla; Oil
rante un largo espaci AL
iuevo aspecto 3 ]_\,‘.l ‘|_?ﬂ"lu 10 el campo no ofrec
Bn Vilches se :\‘:s 4|En.hc-:z_f.u curiosidad del \'i-”‘ierr}e
i; - Xtlende una vasts d b
el C: = : in asta 1l: L s Z
| campo raso de Tolosa 5 as {Ji;nlild.\ﬂh}'ﬁ alla
=3 - > Allonso V 3
s > L, rey
0S ejércitos mus :
: : usul
e las Navass POARIES
P1do y se veian 3 X
thi gura. En ’iml 2 Io lejos los
ICe uno de esos rapi =il un momento dado
Ponden 4 ur e rapidos movimientos que S50
HIEr Os '3{‘ ]I"-"I‘["(1 interior de g.ﬂ‘ln'm:) Er v Tess
d1065, de -3.’11‘11--5 R B ~>d . {0S p“_
Precursores é ine tNnas hojas carnosas. mensaier
Pico, se r€s € 1nesperados de la \'{x.:gi'lr-ir'mlln? if“ 2
LAl SN resent: e - | : n de e
allA Plnlﬁlé-‘;:;..1}‘{;1».1.: a un lado ri?»! c'-mlinx-}- {;ﬁ;“
e flores ’I‘Im;‘lpl'}ili:#:"(‘ﬂ‘r los campos "Elnal.l-{(ic‘;:
i el et €ros e s E F §
Biguen estian ya {'nlait-['tmllitmti;i algunas, los que
S extensione . 3 s bllas, pues hav vas
Lo “'éll'”a‘rill-:}-fs‘ d'. fterreno \'t‘%iiffu.ai {-mm-'f{m:dfi
finculos d‘cﬁ'_sﬁéi?t‘]j]”;"“- jazmines, lu-!luril‘qq{'111_1“
2 rte que la ¢ B as, ra-
Jue la campifia se presenta

]aFféiltt_:'>5;1 victoria «de
’ %1 cielo estaba lim
montes de Sierra Se

E ‘1"1"1IdVQJ

™
4

tﬁ_&:“-i*’iﬁf?!“"'¥ R
EHISENOD

1




244

de pirs

i inmensos tapices
como una sheesion de T

o v de nieve; y mas 1€jos; '
oro de niev! ac azules verdes. blan-
innumerables cintas azul \,.\_ S
cas. amarillas, hasta péel derse rIE” s el
aronto, en el horde de los 10s0S; SO o
I\'r\ enl el mismo ¢amino, flores ;l:qiletfhnn-nni()
pesuras, matorrales, unas Sobre n.!_l as; 3 ) e
ramos, temblando en li??' t:|l1=r._~_.‘. l{'.iwl. .», l:“‘ e
de la mano. Despues ondulantes <<|ml-~t e
: . : : oranaes <
cOn enoracs espigas, gral Pi_,m:i.ﬁm,
A1) .; .\.\
Inego spequenos: Botdy ariadas. por cien tonos
nes de -olivares, colinas variags por ¢ L
de verde, con viejas torres Hllii‘lh({i?. ¥ 5 sas
s : ; T > vl 0} o
color vario, y enire ellas puentes blanco y g
ros echados sobre riac (4\;-1-.mh-i;u:, }u‘ﬁ (;il_
7 recelnl Midl
arboles. En el horizonte aparecen '{. : ;.mm
nias de Sierra Nevada Ll‘ﬁ. ‘ e
olras cintas azules VHI‘Jl'Liil_b.‘!.‘z.“. \-.e-';-_“-é-\ :
montanas: la campiia (u\m::‘ a (.i\. i
2. Arjonilla, en medio de i
-minoes Mno sé Vel : .
‘t‘i‘\Ll’-"“i de winiedo arboles 1rus
Cl JET'LC il . s
\ 1as nliimas €Olindas
| 1 1 Aleolea. sobre las ulbimas €Ol
tales: Ventas d¢ Aleco as 1as;couts
] > 1err Vo 14, H::i)‘,‘_.::.. dsds
linas de dSierra . ] as; de CAS0
{(lnlr:;;n v jardines. Se aproxima (.umui-‘:.‘_(i 11:1:1
- ; s \ 1 < { Clul=
\"m'l's \‘i" A\'('.H las ]‘L‘(]Il'\'{lii‘v r\‘;.‘!f. -h}i:_\. i'!hl,i.).t;] .
¢ ‘-l;li't’ Arboles ¥ ¢l viento infroduce 10;
l‘kh tth n"w en los grandes ;11:1:‘11)(;5\{;
as IS¢ : : % a0 P
{'uii(';ili tm_’.;mdn las ._;‘)E'..‘»_"‘.z-J;h‘ uj,]- ]_l;l‘.nlnzht'lmt?m
cioso se esparce €n el aire, los v1ajeros ca
se alraviesa un jardin hechizado. ml ‘f%\{.u‘ oS i
ranjos, las casas de campo s¢ multiplican. 5S¢ 0
un grito: <Alli estd Cérdobalz

pura, de
arboles,

]'inl{-ﬁ;l.!\ de _
de naranjos.

Helos

alo de esi:

HOTL( e
vares cuvos it

una llanura

Hiores:

FONES,

im4 7 scuerdos
juuanfas bellas imAgenes § grandes Tec

1
1a memoria el eco de esie nombre?
spierta en la memoria ¢ ste-OMEE
i Cordoba; la antigua perla Lil'l‘(!{lliltlll{l. l,tgﬂlﬂ
la llaman los poetas arabes, la ciudad {.lc a.tz o
(i-;tli‘s Cérdoba, con sus treinta barrios y sus I ;-
L;‘x mil mezquitas, que cnciercad dentro de sus mur

los nag
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el femplo mw4s grande del Islam! Su nombradia
se extiende por todo el Oriente, obscureciendo la
gloria de la antigua Damasco. De las més leja-
nas regiones del Asia, los fieles se trasladaban a
las riberas del Guadalquivir, para prosternarse ante
el ‘Mihrab maravilloso de su mezquita, 4 la Iuz
de mil ldmparas de bronce, hechas con las .cam-
panas de las catedrales de Espafia. Los arfistas;
los sabios, los poetas iban de todas las parfes del
mundo musulmén 4 llenar sus escuelas florecien-
tes, 4 visitar sus inmensas bibliotecas, 4 aumen-
far la magnifica corte de sus califas. Los ricos
¥ las hermosas alli acudian, atraidos por la repu:
facion de su esplendor. Y desde alli se esparra-
maban, dvidos de saber, 4 lo largo de las costas
de Africa, visitaban las escuelas de Tunez; Caire,
Bagdad. y marchaban de la India 4 la China,
para recoger libros, inspiraciones y recuerdos; .y
las poesias cantadas sobre las cumbres de Sierra
Morena, volaban de citara en citara hasta los va-
lles del Caucaso, para animar el ardor de los
peregrinos. La bella, la poderosa, la sabia Cor-
doba, coronada de freinta mil aldeas, mostraba
orsullosamente sus blances minaretes en medio
de los bosques de naranjos ¥ se respiraba & su
alrededor, en aquel valle divino,- un aliento vo-
lupluoso de gloria y alegrial

Bajo del tren, atravieso un jardin, miro en torno
y me hallo solo: los viajeros que han bajado con-
migo han desaparecido por distintos lados; oigo
todavia el rumor de un coche que se aleja: des-
pués todo calla. Es medio dia; el cielo limpisimo, el
aire embalsamado. Veo dos casas blaneas. que for-
man la enirada de una calle: penetro por ella. La
calle es estrecha; las casas, pequenas como las
cabafias artificiales de los jardines. son casi todas
de un solo piso, con ventanas & poea distancia
del suelo, techos que se alcanzarian con el bas-
tén y paredes resplandecientes de blancura. La

-
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calle da la vuelta: miro; no veo 4 nadie, no 0igo
ni un paso, ni el menor rumor. Y me digo: «esta
debe ser una calle abandonada». Me meto en oira
calle; casitas blancas, ventanas cerradas, soledad,
silencio.

—iDonde estoy ?—me pregunio.

Avanzo, con todo: la calle, tan estrecha que no
podria pasar por ella un coche, serpentea, y i de-
recha é izquierda se ven ofras calles desiertas,
olras casas blancas. otras ventanas cerradas. Mis
pasos retumbaban como en un corredor; es tan
brillante el blanco de las paredes, que me obliga
4 caminar con los ojos medio cerrados: me parece
que camino entre nieve. Llego & una pequena pla-
za: todo estd cerrado, nadie aparece. Entonces emni-
pieza 4 penelrar en mi corazén una sensacion
de vaga melancolia como nunca la habia expes
rimentado; una mezcla de placer y de tristeza,
parecida 4 la que experimentan los nifios. cuando
después de una larga carrera llegan a un hermoso
silioc campestre y se alegran; pero con el temor
de haberse alejado demasiado de su casa. Por
encima de muchas azoteas se elevan las palme-
ras de los jardines de las casas. jOh fantasticas
leyendas de odaliscas y califas! Avanzo de calle
en calle. de plaza en plaza; empiezo 4 encon-
trar 4 alguien; pero el transeunle se aleja v dess
aparece como un fantasma. Todas las ca -
parecen; las casas no tienen mas alla de
cuatro ventanas: v ni una mancha; ni grieta
las paredes, que son limpias y lisas como nna hoja
de papel. De vez en cuando oia un ligero ruido
detras de una persiana y veia al mismo tiempo
una cabeza morena con una flor entre los cabes
ilos. Me acerqué & una puerta..

:Un «patios! ¢Coémo describir un «patio»? No
es un cpatios -opiamente tal, ni un jardin, ni
una sala: es ¢ ez estas tres cosas. Entre el
patios y la calle un vestibulo. A los cuatro
lados del cuatro columnas que

sosiienen a la altura dael

patio se elevan
primer piso umna especié
de galerfa cerrada por grandes vidrieras, sobre

bla galerfa se extiende una tela que da sombra al

¢«palios». El vestibulo se halla embaldosado de mar-
mol y la puerta con columnas que rematan en
bajo-relieves, cerrada por un ligero enverjado de
hierro de bonito dibujo. En el fondo del «patioz,
[rente 4 la puerta, se levanta una estalua; en el
centro una fuente y alrededor sillas, mesas de
labor, cuadros y macetas de flores. Corri 4 otra
puerta: otro «patio», paredes cubiertas de yedra,
y un circulo de nichos con estatuas, bustos, ur-
nas. Miré por una tercera puerta: un «palios con
paredes adornadas de mosaicos, una palmera en
gl centro y alrededor una masa compacta de flo-
res. Una cuarta puerta: después del «<patio» otro
vestibulo, después de éste un segundo =patios, en
el cual se ven otras eslatuas, otras columnas, ofras
fuentes. Y todos estos atrios y estos jardines son
tan hermosos y limpios, que se podria: pasar la
mano sin ensuciarla por las paredes y el suelo
y frescos, perfumados € iluminados con una laz
incierta y vaga que aumenta la belleza y el mis-
terio.

Segui caminando de calle en calle, & la ven-
tura. A medida que iba caminando aumentaba mi
curiosidaa y aceleraba el paso. Me parecia im-
posible que toda la ciudad fuera asi: esperaba
dirigirme 4 una casa 6 llegar 4 una calle que
recordase otras ciudades 4 mi espiritu, disipando
mi hermoso sueinio. Pero no; ¢l suefio dura. Todo
és pequerio. gracioso y lleno de misterio. A cada
¢ien pasos una plazuela desierta. donde me detenia
para tomar aliento; de distancia en distancia una
encrucijada, pero sin alma viviente; y siempre el
color blanco, y mas blanco todavia, y venlanas
cerradas, y silencio. A cada puerta un nuevo es-
pectdculo: arcadas. columnas, flores, saltos de agna
y palmeras; una maravillosa variedad de dibu-
jos, de tintas, de luces, de periumes, aqui de ro-
sas, alli de azahar, mas lejos de violetas. ¥ econ
¢l perfume un soplo de aire fresco, y con el aire
un duolce murmullo de voces de mujer, de eantos
de pajaro, de hojas arrulladoras; una armonia
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$nave v variada que, sin turbar el mh‘n{‘_ilr? ;’ic
la calle, recrea el oido como un eco de niisic 1. Jes
jana. jAh! jNo es esto un \\’u-nu' ;_Nl:nlrs_:‘i__ H-.lliti.,
Europa, estin lejos de aqui! Aqui se yive t.:[ld
vida, se respira el aire de otro mundo: jEstoy en
Oriente!

Recuerdo que en cierlo momento me detuve P]Il
medio de la calle, y yo no sé por que, note de
repente que estaba friste € jm;_nm-ln_l A\ hf,ml‘_a’ L[I
mi corazén un vacio que no bastaban a l.u?.u
la admiracion y el placer. Experimenté un deseo
irresistible de penetrar en aquellas €asas y a“nle.iiqalil(f-
llos _jardines, de descorrer el \l-‘]U del ‘_lliux.um.
que envolvia la vida de los seres desconol dos {“:‘-.
las habitaban; de participar de aquella vida de
esirechar una mano, de fijar mi mlm_(id en li(]hi
ojos compasivos, y decir: «Soy exiranjero, t‘N“l.H‘\
solo y también quiero ser feliz; dejadme des .1.111
sar en medio de vuesiras flores niv_]ulfimz- CONOCE
todos los secretos de vuoesiro paraiso; ‘1‘.‘-‘.’4”];'
quién sois, como vivis; jsonreidme, 1|‘:m|g1l||‘l,u'h?("'
ﬁlt‘. que mi abrasa b ! ll!.\.!!..l.
llegé 4 tal extremo, que me dije a ,‘!Illll.ll\hH;l‘!
._\;U jllli*tfu permanecer l'Fll rTJ:i ciudad! jouiro
aqui demasiado y me marcho!
Jq{“ritv”hluhte-ru'm:mi;.z=in, 4 1o :u‘-n'mi.u']ln-r(l‘f1
aquellos momentos, y muy oportunamente por ‘a‘n.z-
to, de que tenia en mi bolsillo una carta de recos
mendacién para dos jovenes de Cordoba. }lii.l-il.l:-
nos de uno de mis amigos de Florencia. Dejé i
un lade, pues, mi proyecto de Hrl.‘i!‘l'il‘;l\..\ 1rlilli]L.
en seguida al encuentro de :}:]131'-,_1u~; :~..u,|=tlni\.. L

{C6mo se rieron de todo l'l;}'i;{.lrll..‘(-ll.‘j;i]? n[‘!‘”‘;
expliqué la impresion que me habia causado o8
doba! Propusiéronme que fuéramos en seguida 4
ver la catedral; tomamos por una callejuela §

archa!l ‘
cnl.:rzni;;ﬁr}.]r';uit:} de Cordoba, que fué transformada
en catedral cuando la expulsion de los arabes, ¥

3
cabeza 5S¢ esia

v es, 'por lo tanto, mezquita todavia, fué erigida
sobre las ruinas de la

: caledral primitiva, no lejos
i del Guadalquivir, Abd-el-Rhaméin empezo la conss
t lru.c-t-mn el afio 785 & 786. cConstruyamos una mez-
j _i})mfzi dijo,—que sobrepuje 4 la de Bagdad. la de
i Vamasco v la de Jerusalén. que sea ¢l E{-mpi-l ma-
yor del islamismo, que sea la Meca del Occidentes.
BY puso manos 4 la obra con ardor; los esclavos
coistianos llevaban 4 los cimientos las piedras de
las iglesias destruidas. Abd-el-Bhamé4n trabajaba
ppersonalmente en aquellas obras una hora al dia;
2 mezquita fué construida en pocos afios: los ca-
lifas stcesores 4 Abd-el-Rhaman la embellecieron
¥ quedo completamente terminada después de un
siglo de trabajos continuos.
Estamos ya—me dijo uno de mis acompanian-
les, pariandose de repenie ante un vasto edificio
Crei que era una fortaleza. Es el mure que ro-
dea 1a mezquita, un viejo muro agrietado. en el
tual: se abrian antes veinte puertas de
bronce, rodeadas de graciosos arabescos v de ven-
lanas ojivales sostenidas por ligeras colummas. Ae-
talmente se halla cubiert por una triple capa
e cal. Dar la vuelta al circuifo de I3 pared. es
thestion de un' paseo para después de haber co-
ido: juzguese de la extension del edificio
‘,]’“ puerta principal del circuito esti situadg al
#Norte, por Ia parte donde se eleta el minarete de
Abd-el-Rhaman, en cuvya ciispide ondeaba el es-
landarte musulm#n, ° ‘
Entramos. Cref ver en seguida el interior de la
ezquita, v me encontré en un jardin lleno de
garanjos, cipreses y palmeras. rodeado de pérticos
e una extremada ligereza v cerrado por la fa-
thada de 13 mezquita. En medio de este jardin habi:
Bl tiempo de los drabes una fuente para las abju-
fi0nes, se recogian 4 la sombra de los arboles
d@iles de entrar en el templo. Me defuve allj algu-
108 1nstantes mirando 4 mi alreded r ¥ respirando
aire fresco y embalsamado con un vivo placer
corazén me palpitaba 4 la idea de que la fa-

flosa mezquita estaba junto 4 mi, y me sentia 4

grandes
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por una inmensa

la 'vez arrastrado hacia la puerta ‘
qué temblor ins

curiosidad y retenido por no s€
fantil.

— Entremos—me dijeron mis compaineros

__Un momento todavia—respondi yo. Dejadme
saborear el placer de la espera.

Por tltimo, me puse en marcha, ¥ sin mirar 18
maravillosa puerta que me mostraban mis comns
paneros, entre.

Lo que dije 6 lo que hice ap
lo ignoro; pero seguramente se me debio de ess
capar alguna extrana palabra, 6 hice algin gesto
exiraordinario, porque varias personas se echaron
4 reir y se volvieron mirando a todos lados, pa
explicarse la

enas estuve dentros

profunda emocion

darse cuenia ¥
que yo habia manifestado.

Imaginaos un bosque ¥
su parte mds espesa y que
cos de arboles; asimismo €
quier lado que uno se vuelva, no ve mads que cos
lumnas. Es un bosque de méarmol cuyo término né
se distingue. Se siguen con la mirada una 4 und
las largas filas de columnas, queé s€ cruzan a cadd®

suponed que eslais Cig
no veis mas que iroms
n la mezquita, de cuals

i Me es imposible

las ventanas; alli una e

desciende ofro o spesa sombra: maéas lejos

luz que esc
; esclarece otra nav
: ‘ ! 3 ! 5 . cce a nave.
B TEnanh presar el sentimiento de mis-
gn mi alma F que aquel espectdcul S %
Ereligio alma. Es como la revel 1; 6n subi denal
2 ; 8 d TFEVElacic 1 it:
d'l;m(l-'li. de una naturaleza v dnlllllf' kH”'}li“ Pt
| o y l_ ’ » 1 » g '-‘..\ . :“i \.j : Snor:
de!i(-j“:‘jt(!“F)Il-_.m;: vuestra fantasia 4 '[l'\i s
'iUI-{Ll; ',.[,t €se paraiso lleno de 'n:‘- 5 ‘:.‘: s
‘br_J d’xi; ad, donde los bienavent amor y de vo-
e ‘c..lr:s platanos de espeso n‘jli
fiin espinas, beben en : e
¥91213 brillan como pic
irgenes inmortales. v
_ ¥ i

rados, 4 la som-
laje v de rosales

> cristal vinos euyas
ir e C10sas, vertidos por
purazos de las hurfes de RS 18 cabeza ‘en Jos
Blas imigenes de los [li:il::‘.l, Mj: 0jos negros. Todas
Boncts 4 os F1 > D eres eternos que el Coran
ffa imaginacién & la

7
1er

| 4 _élli’ii ien en tropel a vues-
Buila, vivas. ardier primera vista de la mez-
un dulce vé ardientes, seductoras, y os S
ce vértico que dei: Gtme s causan
SR §9 que deja en el aln S :
ﬁ:l:"h I_“L'Ei”l_‘-"'mt Una \e‘e,a.'u.J'u-;-:'uuduf;d Inm_ I
ies(l'tr‘llﬁ-:'f*ii! llama que os }‘*'-"({T'E:L' li‘:\“ s
: imera sensacion et as venas, i
o l. k 1 Sensacion qgue se experi enas tal
_ ar en la catedral de Cérdob: perimenta  al
Anduvimos de nave en nave. s

paso con otras filas innumerables, ¥V se llega 4
un fondo semi-obscuro donde parece que Se VEl
brillas atn otras columnas Hay diecinueve naves
que se alejan ante el espectador: se hallan crus
zadas por otras treinta ¥ tres. v el todo se halld
por mds de hovecientas columnas @8
v marmol de todos colores. Cada
pilar; los arcos se cimbreall
lares, este segundd
y todos en forma

5'.):31!,11:1L1u
porlido, jaspe I
columna lleva un
entre las columnas y entre los pi
orden por encima del primero
de herradura; de modo que s
las columnas son {roncos de arboles, los arcey
representan las ramas, lo cual hace mas exacid
la comparacion de la mezquita con un bosqué
La nave central, mucho mas ancha que las 08
mas. Hesa hasta frente de la Maksurah, que @
la parte mas sagrada del templo, donde se led
el Coran. Aqui un palido rayo de luz, que ilumis
una hilera de columnas, desciende de lo alto d

i uno imagina qué

Z;ﬂrﬂé‘tditjﬁl‘j{l {_-‘Ui-iiilld \':l[it'ﬂfi!l‘_i L'[:Le;‘;;r.rilI:I.-!:Eiili:"L)']” ‘U”:il)
fies de las (t',{z.]f?.,?. 4 primera vista' Las ["i"u':;r)"'t'!'du
las r(l”_.“j:l_s d,LiJ”.“lh‘ los dibujos de in_r_x";.ll,:'[-'l{‘;‘f)__
E .o jn;'-n:’ ur: .a:‘r:r._;s cambian, por Lnl..ahf:-"'ﬂlﬁ.
s u““!q‘;.. ;vl;‘.ll_.c.l. Imayor parte de las -"1-1‘1.'-;‘ 5
s II:SIJLII?i.tF-‘]‘ '\‘Llil‘jp“ robadas por los ;17'.%*-;“1“‘:3
g \-‘ Ia_ﬁl;“t .l_J]'[L‘. de la Galia v del .\‘iinl._ttr“u_-
le Jano ‘;niEIJI .i\l_s."dit'tu perienecieron al it:‘!illj-'ly
Ha jL‘]L'\‘.V : € I_J“—“ ruinas del cual fué f'.tlf str E B
g Sia_que los drabes destruye S
iOda\lti-qulll'iidl["l';‘n muchos capiteles se distinouc
avia l1as ltrazas de las erug SRRl
fulpidas y que los drabes e i b Ll
Btoplo. En ale S drabes borraron & golpes de
.1 algunas columnas se Iafll’-mfhizj [;L
allan as. ar-

Egsl'l;is de hierro. 4 la
.lmd ataban 4 los cristi

gea  la que, segun 1

. Se tradicac

% digue, seg tradicaion popul
un cristiano durante muchos a

ron para edificar

cuales J ik
ddlcs Se aice qgue ]')'\' drd
4 L did=

o \1‘1"H4VDJ
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panie :este tiempo, 4 fuerza de escarbar con Jags

uiias, acabé por grabar en la piedra una Ccriz

Pexaminando aqui y alli, sobre las: paredes, los
Parabescos de las antiguas puertas que se entreven

que los guias os ensenan con profunda venera 'I! algo. bajo el detestable embadurnamiento cristia-

cion. : 2 o
Jegamos 4 Ia Maksurah, que es la obra mas

completa y la mas maravillosa del arte de los aras

no. Mis compaiieros me miran, se rien y murmu-
bran no s¢ que al oido

—¢ Usted no lo ha notado fodavia?—me dijo uno
L de ellos

18 .. En la parte antera hay res
bes en el siglo x. En la parte ’(l(‘l;‘l%ﬂ!-l 2 oy
capillas contiguas con béyedas 6 arcos den! -.( o
y paredes cubiertas de soberbios mosaiCcos ';re
i'v[:rvx‘vni;:n grupos de flores y H.mml-u“‘l[i- “;l
siculos del Coran. En el fondo de la cap: l:'{d?b

; e il s
cenlro estd el Mihrab jn'mr-nmi\_ el lll"%ulni‘i?:i:hg-
donde residia el t‘\i)ﬂ‘li;l de 1l(_]mn.. ’s

o st A o« ¥l ot ol |-1 j
de base octégona cerrado el 0 pOr uUna €
losal concha de méarmol. En el Mihrab se g‘uﬁar
tl'lllr! el Coran. escrito de mano del califa Othmail
1ibj de perias ¥ soslenido

1 e
ler s oro. cuarnecido de
cubierto de oro, g Afheste

scabe e aders? lih‘ LAII{N‘\J

yor un escabel de madera ¥ 105 "Crey a8

%rs le daban por siete veces la vuelfa de m.t\hl‘lalzl

Al acercarme 4 la pared, senli que el f{ix\il,ax\FLr
f4ltaba 4 mis pies: jel marmol forma atii un

! i

dadero surco! : oot

Después del nicho, me detuve a contemplar pol

Jarso espacio de tiempo la llH\'t‘ﬁi:l‘_\ des

la :';1])'11!;1 principal, la sola parte de la mezul

que se ha conservado casl intacta. Es un centellé

de cristales de mil colores, un entrelazamiento’ &g

arabescos que confunden la il]lzl‘_;']Ik:il'!ifi\,illllllzil] tl'.i)l&l;
binacion de relieves, adornos, _Llu[‘;uins. ( t.t‘trthscm.
dibujo v de color de una ‘h‘l“:udl‘xui.”I,Ll ilulmu
una perfeccion capaces de causar la desesperc

del pinter mas paciente

alto por una CoSg

paredes de g

Es materialmente impeg

—i Dué?

Se miraron y de nuevo se Sonrieron.

« Usted cree haber visto toda la mezquila?—
replico el que habia hablado

—i Yo? Yaya que si—respondi mirando ‘en tor-

no: mio.

4+ Pues bien; ne lo ha visto usted todo. Lo que
ble Talta ver es una iglesia. noe otra cosa.

i Una iglesia!—exclamé, estupefacto.

—i. Pero. donde esta?

Mirad-—dijome el otro compaiero, enseiando-
nela;—se halla precisamente en el centro de la
mezquila,

- —iPoder de Dios! Y no lo habia visto!

Por ello se podrda juzgar de la magnitud del
b edificio. -

Fuimos a ver la iglesia. Es una hermosa y rica
iglesia, con un altar mayor espléndido y un coro
Pdicno de figurar al lado de los de las catedrales
de Burgos y Toledo; pero, como todas las cosas
P que no se hallan en su sitio, mas que causar ad-

miracion, molestan. El mismo Carlos V, que dio

al cabildo permiso para eonsfruirla, se arrepin-
B tio de haberlo dado cuando vié el templo musul-
man. Junio 4 la iglesia se halla una especie de ca-

sible recordar con claridad cosa alguna de @8hilla 4rabe, admirablemente conservada, rica en
sibl a

podéis volver a ('Qntrmplurlﬂ
cien veces vy no os {{:}m.fu.r;} ante los 0]0S, :.'! 1!02;
sar en &l mAas que una inmensa Cnn!usl}n[l‘ogli
puntos azules, rojos. verdes dorados, i:s}nm:'n;lu;
$ una bordadura .n.»u,m!_u-.mm, :'amln;]t‘u.u{‘mmﬁ
nua v rapidamente de dibujos ¥ (;{_plc;n?. l‘nr dl;
lagro de arte como aquel, solo puede oro 2 o
la imaginacion ardiente € infatigable du‘ los .;1 (Lulﬂl

¥ empezamos Ofra Vez & recorrer la mezquitep

prodigioso trabajo

mosaicos no menos bellos y variados que los de
la Maksurah: dicese que alli se reunian los doc-
tores del islamismo para leer el libro del Pro-
fefa.

Tal es 1a mezquita en el dia de hoy. Pero, jqué
1o seria en tiempo de los arabes! No se hallaba
¢ircuida por un muro, sino abierta, de modo que
por todos lados se veia el jardin, y desde éste, el
tlondo de las naves. El wviento llevaba. hasta las
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bévedas de la Maksurah el perfume de los na

ranjos y de las flores. Las columnas, que ahoras
no llegan 4 mil, eran entonces mil cuatrocientasiy
el techo era de cedro y alerce, esculpido € incrussSg
tado de un trabajo exquisito; las paredes reves=s

tidas de marmol; la luz de ochocientas lamparas|
flenas de aceite perfumado, hacia centellar come
diamantes los cristales de los mosaicos, y produ-
cia sobre el pavimento, sobre los arcos y sobré
las paredes, un juego maravilloso de colores ¥y re
flejos. «Un océano de esplendors, como dijo un
[u-i*!_:s. llenaba el misterioso recinto; el tibio am-

lente estaba impregnado de aromas y armonia

. K _ L %
y el pensamiento de los creyentes erraba y" sel

perdia en el laberinto de las colummas refulgentes
como lanzas heridas por el sol

Federico Schack, auntor de una preciosa obra
intitulada: «Poesia v arte de los 4rabes en Espaiia
y en Sicilia», describe la mezquita en un dia de
;‘_{E'GII fiesta, dando una curiosa idea del culto mus
sulman, v completa el cuadro del monumento.

A ambos lads 1imbars 6 piilpito, ons
dean »standartes, para significar que el islas
mismo ha {ri ado del judaismo y del cristias
nismo, v que el Coran ha vencido al antiguo ¥
nuevo Testamento. Li almedani> salen por 1
galeria del alto minarete y entonan el cselams, 0
saludo al Profeta. Entonces las naves de la miez
quita se llenan de creyentes que, vestidos de blans
co v con festivo aspecto, acuden 4 la oracion. En
pvw}a-; momentos, en toda la extensién del edifi=
cio. s6lo se ven las gentes arrodilladas. Por el
conducto secreto que une el templo al alcdzar
llega el califa y se sienta en elevado sitio. UR
lector del Cordn lee una «Suras desde el pulpito:
ILa voz del :muezzin» resuena de nuevo, Invitais
do 4 la oracién del medio dia. Todos los fieles se les
vantaban y murmuran sus plegarias.inclinandose
;.n'ninmi.ii;ie-n[v_ Un servidor de la mezquita abre

las puertas del pilpito y empufia una espada, cony

la cual, volviéndose hacia la Meca, amonesta &
los creyentes para que sea alabado Mahomet, miels

iiras es celebrado en la tribuna cantando los «mu-
baliges», Entonces el predicador sube al pulpito
Y toma de la mano del servidor la espada que
recuerda y simboliza la sumisién de Espana al
poder del Islam. Es el dia en que debe proclamar-
sé el «Djihads» 6 la guerra santa, el llamamiento
B4 todos los hombres ttiles [ara que parlan a lu-
fchar contra los cristianos. La muchedumbre escu-
Pcha con silenciosa devocién el discurso, lleno de
Fpasajes del Cordn, que empieza asi:

B cAlabado sea Ali, que ha extendido la gloria

del Islam gracias 4 la espada del campe6n de la

pfe, vy que en su libro santo ha prometido a los

bcreyentes ayuda y victoria.

B *Ald esparce sus beneficios por la tierra

Si no animase 4 los hombres 4 lanzarse arma-

fdos contra los hombres, la tierra se perderia.
1Ald ha ordenado que luchemos contra los pue-

Bblos, hasta que éstos reconozean que solo hay un

Dios

»El fuego de la guerra no se extinguird hasta el
i del mundo

1La bendicion divina caeri sobre la crin del
€aballo guerrero hasta el dia del juicio.

sArmados de pies 4 cabeza, 6 armados ligera-
mente, jalzaos y partid!

3/ Oh creyentes! ;qué sera de vosotros si cuan-
fdo se os llame 4 la batalla permanecéis con la ¢a-
beza baja?

b s, Preleris la vida de este mundo 4 la vida fu-
tura ?

sCreedme: las puertas del paraiso se hallan 24
la sombra. de las espadas

sEl que muere en la batalla por la causa de
Dios, lava con su sangre las manchas de
cados.
3Su cuerpo no sera lavado como los demés ca-
dveres, porque el dia del juicio sus heridas es-
parciran un perfume como el de almizele.

»Cuando los guerreros se presentaran 4 la puer-
@ del paraiso, una voz les preguntard desde el
ptlerior: ;Qué habéis hecho durante vuestra vida?

sus pe-
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esarimido la. e
Dios. v
abrivan v 10§
(que 10§

»Y ellos responderdan: Hemos
pada en la lucha por la causa de
Enfonees las puertas eternas
eptraran cuarenta anos

Se 3
guerreros antes
demas
»Alzaos, pues, creyentes
res. vuestros hijos, vuesiros hermanos,
i la guerra sania
mundo p'_':‘\vllli‘ )
armas de ,i(jill‘HClb

idejad vuestras mujé
viesiros

lli: nes \
X b
| fure

:i‘!'r.t' :‘Lnt"*]-:in-'.'m la unidad! jAterra a |"f |l',|‘!'«cl':1li_;.~.:

a los idélatras, ¢ enemigos de la santa Ie“_

iRompe sus estandarles ¥ enirégalos en botin &

] lo demis que tengan los 1m-

£

marchad a

Dios. del

Se1l

v Y
combale i,n!’ 1as

| l|J-.

los musulmanes, con |
f-i(‘il&'

El predic:
VOIVIENAOS
l)iln\' Y
guen
[Los «mubaligs -antan “An
nior de todo

ATl

peslades, el

termir

al

yar su discurso, gritd
cOongr _1'ifag_:1~| q
10 Fodos los t‘i'\'}-"'lll_t"\ ‘\'l'.
ean el suelo con la frente
jameén! joh 56

*egados

sU

ente como el calor que precede & las tenisg
: ntusiasmo de la iI}lHiéii!ii.‘i"l!llt'fti{'ll\i
v silencioso. esialla en sordos D
: ndose como las olas é inundans
Altimo. retumbar las nas
con el eco de nml

i No hay otro Dios

hasla entonces
mullos que, levania
do el templo, hacen, por i
ves. las capillas, las bovedas,
voces unidas en un
qgue Ala! : =3
] L.a mezquil ordoba es todavia hoy, segull
opinién universal, el mds hermoso templo mill

sulman que existe, y uno de los mas admirabless
monumentos de la fierra.

SOL0 211L0 <
! 24 )

y de

Cuando salimos de la mezquita, la hora de ‘_ia
mundo ha de hacer en la Ess
. 4 eausa del calor del medio diag
as calles empezaban & Verse

siesta, (que todo t;
pana meridional
era ya pasada Yy
un tanio coneurrigas. LrE ey 8 ;
—i X gué mal eieclo produce—dije yo 4 mis Cout

B'”H‘I‘H\.—-c-n las calles de Cérdol

rero de felpa! )a, el alfo som-

Cémo teneé ralor para prof

‘  de L Co 1€1S valor para profanar

con figurines 3 la moda ese euadro oriental? ; Por

que no os vestis de arabes? ;
Pasaban pisaverdes, obreros v

3 ninos
raba 3 Hi0S,

todos con curiosidad perand ) Jllt\\m-li
BUina de esas Gouras: de fin it e aneo nallar ok
[TJ”:": : ottids Ge fantasia que nos presenta
-+ oo ejemplos del tipo andaluz, con ftez
iorena, labios gruesos v grandes No en-
Lonireé ni uno. Al adelanfar hacia el centro de Ia
tiudad, vi las primeras andaluzas. Sefioras. sefio-
Filas, muieres del pueblo. ecasi todas pequenas. li-
peeras, bien formadas. alounas hermosas 1;1‘!‘1.«}
sSiinpaticas, la mavor parle ni chichas |
na _Como en todos los ]-_n.‘] modo
Festr, hecha excepeion de la llamada mantillas
g0 se diferencian de las mujeres francesas v ‘d:"
135 nuestras: una sran . o' postizc
€0 trenzas, mechones. |
fios. con pl :
e puiial. El antisuo traje
Mas ciudades : ;
. Por la noche creia que las calles estarian. més
groncurridas; pero vi muy poeca gente v un ésts
b€0 10s barrios principales; los demas esta an
S]f‘l"f:_}.‘i como en las horas de la siesta \J'lul'\‘
8410 pasar por estas calles desiertas, para
16 que es Cordoba de noche. Ves i‘;'i.ll;:i:
€l los :patioss; en los angulos obscuros. |
f€]as amiorosas unidas en intimo :
jen por 1o regular 4 la ventana. la mano muelle-
mt>|111“ fuera la reja, v el T'u-w-r.l
ipoyado contra la pared en aetitud poética v la
Mirada alerfa, pero no tanto que tenga fili]]}}:l
e apartar los Iabios de aquellas manos anfes de
fie le vea el transeunte impertinente: v .
€l puntear de las guitarras, el murmullo
fientes, suspiros, risas de ol )

Eriosos...
A la manana siguiente, turbado todavia
Es;

i

0]0S.

1as
1ni «limo-

paises de

masa de ecabello postizo
. 'iZ0S ;

COon

a0s vestidas ceni-
tacon a punta

andaluz desaparecio de

gues. y botitas el

ésta
de-
nece-
\(!}il'f'
la luz
as pa-

colc (quio; Ia j,b

abandonada de

se oye
. el de las
Hquillos, rumores mis-

por los
ana—17
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suefios orientales de la vispera, fuime a pasc‘z}lr c?:sl:
la ciudad. Seria necesario un.\'rjl_nm.t-ﬁn pﬂh\“rda-
cribir cuanto de notable encierrd, l- t\m-‘]r;hcg
dero museo de anfigiedades rs':m.U}.n.’__ ;nl‘mrns:
se encueniran con Pproiusion 1“:=!m.1n.|'»l_lfrm;i”;i
con inscripciones en honor de los ‘!:]‘!'i“l'k:\llf!l;:‘.,\el;
restos de estatuas y bajo-relleves. s'[h]-'tll{i_ivir
suertas: un gran puente sobre el Guacalq :
I'I-i 1'l‘€"l‘=[',(‘ de Octavio Augusto, reconstruido pmp-
lllfa.\ 4rabes; ruinas de _ y mulll;:ll‘u\it.ﬂf-:si};
que pertenecier i los calilas, en ]\1-!11:;“%171(-65.
ven lodavia las columnas y los arcos _«._11}.1 -t-rqu
de las salas de bafo; y por todas 131;1‘&_1}’1-‘[ dC
veslibulos, escaleras, que harian las delicias

ina lesion de arguedlogos Lol
l‘.;—'l\l tj;s:id:-l r‘.r_-wlu-»l.lé'z, ando por una calle so:
litaria o sobre |

4 nna anscripcion romand

forres

Vi escr

\SA DI
Cass DI

Al leer esl
fal, que me ¢ er aquel. HoUt
f)i‘lf ‘1'( me habia conducido la suerte. Entre poE
[="'7{dv'-r_1:t’<-"-" suerta v me encuentro en un <pa
tl”d IE"\]. }]?‘iiiil miserable. sin mirmoles Hi
l‘r’ ; % ; : : Py s -
Sentes. pero blanco como la nieve y fresca comg
PR e D s 11 1 mesas. crer que
un jardin. No viendo ni siias Tl ESES.

C <
lec] : siacerla en
lec] a

habia equivocado L
cuando una vieja, salie
detuvo
-.Se come
Si, sefior—me pol
1 Qué tienen ustedes
Huevos, chorizo, chu
v vino de Malaga o : 4
3 Muv bien: traigame usted todo lo qu‘litl, n:f;;‘:;é
Empez6 r ¢ 253 Y 1N a,
Empez6 por fragrme una mesa y una sl

tas, pescado, naranjas

senté ¥y : In fes ol ‘
'1In"i:1 una puerta detras de mi y me u.:l\l: qu:s
les del cielo, lo que vi! La més hermosa de to a
las hermosas andaluzas, no tan solo de las gu

;:..u'-. d de una casa, junios

Bhabia visto en Cérdoba, sino de todas las que vi
después en Sevilla, Cidiz ¥ Granada; una joven,
P permilidme la expresion, capaz de asustar, de po-
soer en fuga, 6 de hacer cometer una barbaridad:
ina de esas caras que hacian gritar Cuidado
pconmigo!s 4 José Barelti, cuando vi i{;}lm‘ por Es-
pana f’t'll‘ill.'llll‘t'irl algun tiempo inmovil. f1j0s en
ml'!n:\ 0]0Ss como diciéndome: <jAdmirame!ls des-
pues se volvié hacia Ia cocina v oritd i Tia, des-
pachate!> lo que me ofrecié ocasién de darle +mu-
thas gracias», con voz turbada, v 4 ella prefexto
para acercarse y responder: «No hay de qués,
ton una voz tan suave que me obligé 4 ofrecerle
pina silla, en la que se senté

Era joven de unos veinte afos. alia.
tomo una palmera, con gi

flantes y humedos, que parecia que habian llorado

derecha
andes ojos dulces, bri-

. me c<enti el aguijén de un hﬂ.mljrej
. . 5:]1_.05 bodesons

la puerta ¥ ¥ya iba 4 volvermes
iendo de no sé doénde, mMEs

esperé. A los pocos instantes oi que s¢

bellas con |
bl

poco antes, una negra y ondulada cabellera. v
ina rosa en las trenzas. Se la hubiera creido una
bde las virgenes arabes de la tribu de
que hacen morir de amor.

Ella empez6 la conversaci6n:

—«i Usted es extranjero, me parece?s
=5}

i Francés?

—Italiano,

—4;Italiano? Paisano del reys.
—Si '

—i Le conoce usted?

—De vista.

—tDicen que es un buen mozos.
No respondi. Ella se eché 4 reir v me pre-
gunto : :

. *-Qué mira usted?—y riéndose. escondié su
pie, que, habia adelantado al sentarse. para que
¥0 le viese. jOh! no hay en este pais una mujer
fue no sepa que los pies andaluces son célebres
¢ todo el mundo.
Aproveché la ocasién
Mujeres andaluzas y

los Usras.

puseme & hablar de las
_ expres¢ mi admiraeién por
[ las palabras mis calurosas de mi voea-
ario. Ella me dej6 hablar, mirando con mu-
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i 5a: despues
A 210 ina hendidura de 1(3 mes I
cha atencion: un: £ Snadd
levant6 la cabeza y me pregu o e
Y en Italia. como son las mujel
T r‘ = 1 “. i
—i10h! hermosas fambien. 4
. ¥ 3 g -
—¢Pero... seran Irias». S
: ;‘EII{ r cierto—me apresure 4 n.\pm!un”,gé
P : 7 ieres tienen «uI s
0 lf-:la cada pais las mujeres “f'.m l i\:-\- nos
S “diferenfe de las de los demds pak RA
‘{l.uﬁmh\—‘..i no sé¢ qués de las :111.(_I.;dh“/;‘i:l~:\; .H o
:ctnhr'f- viajero que no tiene trnl:.n ia 11{“‘ a5, oo
I\’("E’ el mas peligroso de todos; Y a0 S encn i
- Nara decir 1 pienso; pel Sl
nalabr: ara decir 1o que 503 PEro.si Ui
]"11‘11“'1;Tl.;l"[i}.{l" VO SC l\'} {![!'rj bt'}ll}litl!. usted
1o Se el
andaluza mas. P
3 Salada! exclamo la
cara ‘con_ las manos.
Saladal.. 1a andaluza
Saladas picante, salada: tal
emplea en Andali
bella, seductora, = L
a mujer cuyos lablos 0S
quiera. uns i e L
bedme y Ccuyos 0]
labio inferior. et
Usted es italiano; ¢ he
- z sante = i :
Nogy .2 Se2 U itali: 10 que no vio al Papas
E ble? ;Un itahano q
e i g sufrir tanfo 103'_

- qué le hacen
dica usted, ;por qué le hace
itali S 7 ‘

1 - ] ;. Ha dicho
—«Si. Dicen que le 0.8 .
r » le tiran pledras : _ SO
? (ii.!\!‘ 1“11&1'1 P”l no crea usted b } d _.na\n u-%hd,
NO. a, HO;, na palabra de verdad
que en tales cuentos no n 1na palapr
i «“i1
] . Ha wvisto ‘Tl\!:‘.i
—iYa lo creo
L Es \t'ltljd q A
sobre el mar 2 1o 'deseribiera Venecia, ¥ \ﬂ
l“\i“]i'm‘ 'tml"lm‘l:. ‘\'1“!‘ el pueblo de esa rxh"zutlé
x  eXplqgue CO L < __ 5 . 2 e visi
tiuci';]l lin que hace durante ‘i'l d!lfn‘.) :;:]131 il'it'i;] e
ien ba, ¢ ] esfuerz :
ientras hablaba, con el terzo que I 2 D8
S [.:I;?n]w con alecuna elegancia y tragal los h
EXpress zon alg

joven cubriéndose la

mi4s salada de Cérdoba
nas saladd 2
es palabra que S€

designar 4 una Mmujes
) nie lo que Sl
- dicen: «jBes
morderos, e

visto usted al Papa®s

en su casé

ue es una cindad que sobrenadd

B Y0S mal cocidos
¥ se 1ba acercando

e g T
s 117 wices S

¥y el c¢chorizes ranecio. v que
poco a poco, tal vez inadverti-
Bdamente, para mejor escucharme, aproximiandose
ptanto, que pude percibir el olor de la rosa que
tenia en sus cabellos y el aliento de su respiracion:
B debia hacer tres grandes esfuerzos 4 la vez: uno
bcon mi cabezay otro con ¢l estbmago y otro con
lodo m) sér, oyéndome decir de vez en cuando:
141 Qué bonito!l» cumplido que iba dirigido al Gran
Canal, pero que me producia el mismo efecto que
€ causarfa 4 un hombre arruinado un saco de es-
tudos que le hiciera sonar en las narices un ban-
fquero Impertinente.

=t a0, senoritals»—le dije por tiltimbo. empezan-
0 4 perder la paciencia Después de todo, ;qué
porta que las ciudades sean hermosas? El que
la nacido en no les presta atencién: Yy el
Wiajero... tal vez llegado ayer 4 Cordoba s £s
iia hermosa ciudad. no hay duda; pues bien,
féame usted si quicre: he olvidado ya todo lo
flie he visto. no quiero; ni deseo ver nada mas
§ 11 tan s6lo sé en qué ciudad me encuentro.
iLos palacios, las Zquitas? Nada me importa
0do €so. Cuando uno sienfe en el glma un fuego
lte le consn squé va a4 buscar en las mezqui-
85? Cuando seiis presa de una locura (que os
4ga rechinar los dientes, ;iréis 4 contemplar los
Pilacios ? Creedlo!.. es una triste vida la del via-
ro. una dura peniter un suplicio, un...—El
ftidente abanico me tapo |

) i la boca que iba dema-
[llado lejos. Atagqué chuleta.

—¢j Pobrecito !~ murmé riendo la andaluza, des-
Rt de haber mirado 4 su alrededop.- &sSon to-
U ardientes como usted los italianos %»

‘—';{\}! ¢ se _’.:f Y todas
rmosas como usted?

La joven extendié una mano sobre la mesa
=Por caridad,

las andaluzas son fan

esconda usteéd esa mano—Je dije.
: &1 Ppor qué? me preguntd
=—Porque (UIero comer en paz.
—Pues coma usted con una mano sola.
e Ah!
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